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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 036/2012/3.1/0PV

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel’
nazov :

sidlo :

1ICO :
DIC :

konajtci :

v zastﬂpeni1
nazov :

sidlo :
ICO:

DIC :

konajuci :

Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

doc. PhDr. Dugan Caplovié, DrSc.

Agentira Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre Strukturalne fondy EU

Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

31819494

2022295539

Ing. Mgr. Iveta Kopasova

na zéklade splnomocnenia zo diia 30. 11. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2 Prijimatel’
nazov :
sidlo :

zapisany v :

Zakladna kola, Skolska 1, Pubica
Skolska 1, 059 71 Dubica

registri organizacif

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom orgéne, kiory kona v mene riadiaceho organu
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konajuci : Mgr. FrantiSek Hanacek
ICO: 36158984

DIC : 2021362739

banka : UniCredit Bank Slovakia, a. s.

Cislo ucétu (vratane predcislia) a kod banky

zélohové platby:”  a)

b)
pfeéﬁnaneevaﬂéeeB a)
b)
refundéciaz™ a)
b)

(dalej len ,,Prijimatel™)

1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvéraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolocenstva,
v zmysle § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov
medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4 Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznafuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Géely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spolocne aj ako
LZmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : UmozZnenie pokracovania v 5tidiu na dalSich stupfioch
8kol Ziakom z MRK na ZS v Lubici

ITMS kéd Projektu : 26130130085

Miesto realizacie projektu :  Zékladna $kola, Skolska 1, LCubica, Skolska 1, 059 71
Lubica

Subjektv-pésobnosti Prijimatela (ak je tato informacia relevantnd)’:

2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Kod Vyzvy : OPV-2011/3.1/03-SORO
(d’alej aj .,Projekt™).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socidlny fond

Prioritna os : 3 Podpora vzdelavania os6b s osobitymi vzdeldvacimi
potrebami
Opatrenie : 3.1 ZvySovanie vzdelanostnej urovne prisludnikov

marginalizovanych rémskych komunit

Schéma de minimis (ak relevantné): ——

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G¢innymi veobecne zdvdznymi prdvnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,,prdvne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP a pouZit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat riadne avcas, aviak
najneskor v termine ukonéenia realizdcie aktivit Projektu, t.j. do 30. 09. 2014. Prijimatel
je povinny predloZit &estné vyhldsenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu
bezodkladne po ukonceni realizécie aktivit projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Pre projekty negenerujuce prijmy

3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
150 925,68 € (slovom- jednostopatdesiattisic devét'stodvadsatpdt EUR
Sestdesiatosem centov ),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’'ovi nendvratny finanény prispevok z ESF do
vydky 128 286,83 € (slovom jednostodvadsatosemtisic dvestoosemdesiatSest
EUR osemdesiattri centov) a zo SR do vysky 15 092,57 € (slovom pétnésttisic
devitdesiatdva EUR pitdesiatsedem centov), ¢o spolu predstavuje sumu
143 379,40 € (slovom jednostostyridsattritisic tristosedemdesiatdevdt EUR
Styridsat’ centov) a v percentudlnom vyjadreni do 95 % (slovom deviit'desiatpét
percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vy3ke minimadlne
7 546,28 € (slovom sedemtisic patstostyridsatsest EUR dvadsatosem centov),

3 Aksa nehodi, preciarknite



3.2

>3

34

35

3.7

ITMS kod Projektu: 26130130085

t.j. minimélne 5 % (slovom pét percent) z celkovych oprévnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto &lanku Zmluvy
a zabezpeCi dalSie vlastné zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych
neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov neopravnenych na
financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie
v dbsledku vypoétu finanénej medzery.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, aviak celkova
vyska nendvratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b) tohto
Clanku Zmluvy méZe byt prekrotena najviac do vy¥ky 1 EUR (slovom jedno
euro) a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel' sa zavdzuje pouzit nendvratny finangny prispevok vyluéne na tdhradu
celkovych oprévnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od tinnosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukonéenia realizécie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit zaverednu Ziadost o platbu do 30 dni od ukonéenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat' na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotciu alebo
prispevok ani inii formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol §tatneho rozpo&tu SR, Statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, 7e NFP, a to aj kazdé jeho &ast’ je finandnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpo&tu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za poruSenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloéenstva
v zneni neskorich predpisov, zdkon & 523/2004 Z. z. orozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskor3ich predpisov, zdkon & 440/2000 Z .z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon & 502/2001 Z z. o finan¢nej
kontrole a vniitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ sugasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadénia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanént opravu vzmysle &l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vseobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo€enstva
v zneni neskorSich predpisov.
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stuvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomni formu prostrednictvom doporucenej zasielky, ak
Poskytovatel neur¢i inak.

V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zasielku, zasielani doporu€enou postou a
uloZent na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povaZovat za def dorucenia
zésielky, aj ked” sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemoZno
zasielku dorudit’ adreséatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za
doruceni momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Poskytovatel’ moze uréit, ze vzdjomna pisomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou
moZe prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveii mdéze
ur¢it aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicki formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovil formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavizujui vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budt vramci tejto formy komunikdcie zavdzne pouZivat. Aj v ramci tychto foriem
komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zdroveri dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych
zasielok doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodindch podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany st povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju, ze budi pre vzdjomna pisomni
komunikéciu pouZivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa d'alej zavdzuju pouzivat ako podporny sp6sob k pisomnej
komunikécii stiasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych strdn prostrednictvom ITMS
upravi Poskytovatel'. Poskytovatel’ je oprdvneny ur¢it prechodné obdobie pocas ktorého
komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

31

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na prdvnu formu Prijimatela sa pouZije
z &lanku 15 Vseobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP*) kzmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vyluéne odsek 6. Utty rozpoitovej
organizicie VUC, resp. obce avzhladom na ureny systém financovania: systém
kombindacie zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek
4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie.

Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu nasledovne:

a) V pripade, Ze sa jedna o zi¢tovanie zalohovej platby, je Prijimatel’ povinny podavat

Ziadosti o platbu priebeZne jedenkrat za dva kalenddrne mesiace, vZdy v priebehu
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom zahrnie
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vydavky do Ziadosti o zuctovanie zélohovej platby. Najneskor do 6 mesiacov od
pripisania prostriedkov zélohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel povinny
z(étovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nedodrZania tejto
podmienky, je Prijimatel’ povinny najneskdér do 7 kalenddrnych dni, po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, vrétit' platobnej jednotke sumu neziétovancho rozdielu. V
takom pripade sa o tto &iastku zaroveil zniZzuje vySka nenévratného finanéného
prispevku, ktory ma Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi.

b) Vydavky realizované z poskytnutych zélohovych platiecb nemdze Prijimatel

kombinovaf spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti
o platbu. Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zdctovanie zélohovej
platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba).

c¢) V pripade, e sa jedna o priebezni platbu je Prijimatel’ povinny po zalati realizacie

aktivit Projektu podédvat Ziadosti o platbu (priebeZna platba) priebezne jedenkrat za
dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 5 000,00 EUR (slovom pittisic EUR a
nula centov), a to vzdy v priebehu kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie opravnené vydavky do Ziadosti o platbu. Ak
za uvedené obdobie dvoch kalendarnych mesiacov suma opravnenych vydavkov
nedosiahne sumu v minimalnej vyske 5 000,00 EUR, potom podé Prijimatel Ziadost o
platbu v priebehu kalendérneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, kedy
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimélne 5 000,00 EUR. Limit pre
sumu 5 000,00 EUR neplati v pripade zaverec¢nej Ziadosti o platbu.

d) Na konci kalendérneho roka je prijimatel’ povinny podat Ziadost' o platbu, v ktorej

zahrnie opravnené vydavky vynaloZené v prisluSnom kalenddrnom roku, najneskor
v priebehu mesiaca januar nasledujiceho kalendarneho roka, a to aj v pripade ked’
suma opravnenych vydavkov nedosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Vydavky v
Ziadosti o platbu (priebezna platba) mdzu byt zahmuté za maximalne obdobie
jedného kalendarneho roka.

5.3 Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nem4 dopad na prava a povinnosti vyplyvajuce z § 5a

zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

Zmluva nadobtda Géinnost difom nasledujicim po dni zverejnenia Poskytovatefom v
Centralnom registri zmlav..

Zmluva sa uzatvéara na dobu uréitd a jej platnost’ a G&innost’ koné&i schvélenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktorta je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim é&lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lénku 17 VZP,
ktorych platnost’ a aéinnost kon&i 31.08. 2020 alebo po tomto datume vysporiadanim
finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatefom na zéklade tejto Zmluvy.
Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v clanku 90
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skutocnosti.

NeoddelitePnou sugastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvneé
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanén¢ho prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozpoget projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel’
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podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlast,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi zmenu alebo
doplnenie 0sdb opravnenych konat v mene Prijimatel’a a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plnd moc. V
pripade zmeny $tatutdra je Prijimatel’ povinny dorucit’ original alebo Uradne overent
képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujiici vykonanie zmeny v osobe
tatutdra a v pripade zmeny zéstupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia a prilohy pripojené k ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju uginné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie§it najméd v zmysle zdkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v shivislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukongenie, budi rieSené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechava 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne precitali,
porozumeli jej obsahu a pravnym tginkom z nej vyplyvajicich. Ich zmluvné prejavy su
dostatogne jasné, uréité a zrozumitel'né. Podpisujiice osoby st opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak stthlasu ju podpisali.



ITMS kéd Projektu: 26130130085

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia:

Podpistamwmamsmmmmmnesmssmisies
Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupes® Poskytovatel'a
Ing. Mgr. Iveta Kopasova

Za Prijimatela v Cubici, dia:

12515 s oo
Meno a priezvisko Statutarneho orgze'm11/’;5{&»51?&1196117 Prijimatel’a

Megr. FrantiSek Hanacek

Prilohy:

Priloha ¢&. 1 VsSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Podrobny popis aktivit projektu

¢ Ak sa nehodi, preiarknite
7 Ak sa nehodi, pregiarknite



